Paris, 13 de Noviembre de 1985
Querida Elena,

Aguia va la carta wue enviamos nace ya varias
dlas v que debe haberse perdido, Como ves, los problamas son con
las platas. 0jald cue puedan pagarncs alge més porgue con 1o que
nos ofrecen vamos a trabajar como lococs v ob nos va a guedar nada.
Tienengque comprender que somos artistas profesionales y que vivi-
nos en un pals donde todo es mucho mis carc que an Grecila. Ojalsd
gue esto pueda arrsgdarse.

Lo guz me pildes aveldgaar =s muy simple. Para importar dis-
cos hay gue dirlgirse a nuestra casa de discos Pathe Marconi. Para
cue todo sea mds ficill pueden dsctjitzde a fredericik CGlaccardo, que
es el encargadc de las ventas irnternacionales. Pfdanle un precio es-~
pecial con el argumento de la gira. A lo mejor pusde acceder. Es
buena persona, La direccibn es: 62 rce de Savres, 22100 3ouldgne
France. E1 tel&fono: 4€04%1153. . = T

La gira a Costa Rica se ha postergado para Abril, &1 Festi-
val por la paz se hard probablemente anfines de ese mes., NosOtros
partiremos en wmayc a la Argentina y sl Uruguay y ncs guedarsmos por
e€sos lados hasta fines de anrxil, Serd una ogira muy harinosa.

El conjounto estd en este momento en Finlandia y Suecia.

Hoy dfa llegan, &n cuanto llaguen nos pondremcs a trabajar en nues-
tro nuevo disco.

La mujer de Hugo (21 Wegre) tuvo un hijo 7 la mujer de Pa-
tricio, gue td no concees porgue no fué a Atenas, tambifa. Durante
todo el mes de dlclenmbre vamos a quadarnes aa Francia.

Acabe de terminar un libro sobre el Quilapayin. Son como
unas memcrias bastante divercidas con an&cdotas e ideas gus hemos
ido atesorandc en estos veince afog de canciones. Zsparo gue cuando
vayainos en Junlo te pueda dar una copia.

En fin, slgawos escribidndonos, Ddle saludes nuegtros a
todos nuestros amiges y amigas, 208mo asti Crastina?iSigue de no-
via con su latine? Que no se olvids de nosotros.

Un gran abrazo 4

Eduardp Carrasco P
Quilapavfin | .



Estimada Amiga,

2
Hemos recibido su carta del 14 de octubre de 1985

Yy estamos muy felices de puwwavuevwdwe constatar vuestro interds en
nuestra misica. Nuestro deseo de establecer un contacto mds estrecho
con el puebly P cultura griega se hace pos8ble a trave de vuestra
institueidn, egun la informacidn que ustedes nos envian ,tiene

muy loables propdsitos. Nuestro. rupo, desde sus comienzos a hecho

una carrera muy al margen de pﬂﬂiﬁé&ﬁ&%’puramente comerciales de modo
que la via mas adecuado para realizar nuestro trabajo son los orga-
nismos culturales. Esto ha sido asi en nuestro propio pafs, en Améri-
ca Latina y en Francia,donde hemos trabajado siempre ignorados comple-
tamente por el show busines y los empresarios del arte que ustedes muy
bien defineng como "merecenario". Les decimos ésto para que no haya
ninguna confusidn entre nosotros y para que tengan ustedes presente

lo agradable que resulta para nosotros entendernos con una institucidn
eomo la vuestra.

Esto dicho, tienen ustedes que comprender que nosotros somos
artistas profesionales, que vivimos de nuestro brabajo,;g‘que no
tenemos otras entradas que las que provienen de nuestros conciertos.
Considerando que somos un grupo numeroso (en total 9 personas) y
que no trabajamos durante wpwww meses enteros del ano, en los cuales
los conciertos se detienen, los precios que les hemos dado en un prin-
eipto resultan prefectamente comprensibles. Para ello basta tener
en cyenta lo.que cobran los artistas del show busines, que por supuesto
es bx®s o cngro veces lo que estamos proponiendo nosotros.

En todo caso,trataremos de que el dinero no sea un obstdeulo
para que podamos realizar la gira que sutedes nos propponen. Desde
ya, et ustedes nos aseguran un wlto numero de co&;éertos como el que

viene en vuestra carta los precios bajar.{Llas ecifras que ustedes
nos dan reducen nuestro cachet a bezw d menos de la mitad de lo

que nosotros les habiamos propuestoF A ?%%% constideran el pago

de las comidas que trowthdzmisrgzespifuvrsrian segin, vuestra proposieion,
tendria que correr por cuenta nuestra. Les rogamos) ve¥onsiderar estas
cifras y revisar vuestras cu@ntas para ver si ustedes podrian ragar-
nos algo mds. Confiamos en vuestra buena voluntad Yy quedamos_ a Z%%r
espera de lo que ustedes nos propongan. En todo caso ya hemoAAdE fe-
chas que ustedes nos proponen, entre el 23 de junio y el 13 de Jjulzo.
Les rogariamos tambien darnos una idea mds precisa de la cantidad

de conctertos que ustedes pueden programar y si es postible un com-
promise por parte de wstedes de un numero minims de concierioce. Esto

es impop}ante para nosotros porque asi'podemos completar nuegtra pro-
gramacion con otras actuaciones en BepdRe—e—ew—Ittoiitn $V0) s .

Pl veg et probtewnq de las comides—6e puede—sol ; —>
ustedes~gos—danunvidiico—tomende en cwentd +o,que wostara ur—ai=
HOLED YU A _conida—en ur—vestenrante—de preetos noTmates j~mTitipii—
Sefido~eotD por—tos -déws—de wweTtra—cstadia—en GTea1r.

Con respecto a material de promocidn, les haremos un envio
la proxima semana y con respecto a la televisidn, como se trata de
akgo que nos iq:persa especialmente,nos atendremos a lo que ustedes
puedan consegui¥, entendiendo que en cada pais los pagos en este
tipo de programas son @ muy variables.

Esperando que ustedes nos respondan muy pronto y confiados
en vuestra comprensidon nos despedimos de ustedes muy amigablemente
en la seguridad de que podremos llevar adelante esta gira exitosamen-—
te.

Afectuosamente
Eduardo Carrasco y Quilapayiun
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Paris, November 4th, 1985

Dear friend :

We have received your letter of October 14th 1985, and we
are very happy to know for sure your interest in our music. Cur desire teo
stablish a close contact with the people and the culiture of Grece is possie
ble through your Institution wich, according to the information you have
sent usy have laudable purposess As you know, from the very begining our
group has madz a2 career standing aside of the purely comeréial intentioas,
se the cultural organisations are the most effective way of accomplishing
our work § it has been like this in our owa couniry, in Latin imerieca and
in France, where we have been completely rejected by the Bhow Buziness and
by the azt managers wich you define as "mercenary". We tell you this to
avold any confusion among us, and to show you how agreeable is to set up
relations with an Institution =5 yours,

After saying this, you must also uanderstand that we are
professional artistsdiving only of our artistic work, and that we have no
other incomes except those we reeceive from cur concertse That's why we
believe that the prices we have given tc you are reasonables and understane
dables if you consider that we are a large group ( 9 perscns ) and that we
don't work every month of the year, due to natural gaps in the work, In
this sense, it's important to have into account the prices that Show Busie .
ness artists charge, wich are obviously four or five times higher than ours.

In any ease we will try that money be not an obstacle to
make the tour that you propose to use

From now ony if you can assure us the high number of cone
certs you mention in your letter, we could cut the prices § but the figures
you sent us reduce more than a half our remuneration - according to the fie
gures we propese to you = and besides, you do not comsider the payment of
foods that in accordenee with your propositicn would be charge to use Aceor
dingly, we ask you to review these figures to make possible 2 higher payment
prices We have confidence in your good will and we are waiting for your proe
posalse

Anyhow, we have already reserved the dates you have given

to usy that is,between June 23th and July 13th, 1986, We would ask you too
to give us a more precise idea about the number of concerts you can plan
andy 1f it is possible, to assure us your eagagement for a minimum number of
perfomancese This is important for us because in this way we can complete
our planigg with other perfomances in different countries. To stablish this
agresment, we would ask you a contract, wich we will give you back signed,



Related with advertising material, we will send it next
wuk. And with regurd to TV programs « these being epeecially important for
us « we will accept your achievement beczuse we perfectly understand that
paymeats are different in every country for this kind of programse

Waiting for your prompt answer and sure ¢f your cobte
prehension te carry on this tour without problems
Friendly

Eduardo Carrasco and QUILAPAYTUN




